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3710 nepeBos OpUrnHanbHOW HEMELKOW UHCTPYKLUM MO 3KCJlyaTauuu.

Mpocnm BHUMATESIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO NMPUMEHEHUIO U CNe0BaTh ee yKa3aHUsM.
O3HaKOMbTECh NPV MNOMOLLM 3TON MHCTPYKLIMK MO SKCTJyaTaLmMm C HaLUM U3AENNEM,
NpaBW/IbHBIM €0 UCMOJIL30BAHMEM, 1 YKa3aH/sSIMU Mo 6€30MaCHOCTY.

Hukorza He paboTaiiTe ¢ npubopom, ecnu Bbl ycTanu, 605bHbI UM HAXOAUTECH MOL,
BO3[ENCTBMEM JIKOTrOJIsl U MeAVKaMEHTOB.

JlaHHOE YCTPOIICTBO MOXET MCMOb30BaThCS AETbMU BO3PACTOM OT

8 net n nuuamm ¢ orpaHNYeHHBIMKU GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM NN
YMCTBEHHbIMM CMIOCOOHOCTAMU WK C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM U
3HaHMSMK, ecnv MM OyayT pasbsaCHEH Nopsaok 6e30nacHoi paboThl

C YCTPOICTBOM M CBSI3aHHbIE C 3TUM OMAcHOCTW. He fonyckaeTcs

Urpa aeTeit ¢ yCTponcTBOM. [IeTaM He paspeLuaeTcs BbINOAHSTD YUCTKY

1 006CNyXmBaHMe yCTPonCTBa 6e3 Haa30pa B3POCTbIX.

Mbl He pekOMeHAYeM M0Jb30BaTLCH YCTPOMCTBOM eTaM MnaaLwe 16 ner.

- XpaHuTe AaHHyI0 MHCTPYKLUMIO B HAAEXHOM MEeCTe.
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1. O6nactb npuMmeHeHusa Bawero typ6orpummepa GARDENA

HasnayeHue: Typ6oTprmmep GARDENA npefnHa3HayeH A5 BblpaBHUBaHWS

BuumaHue:

1 CTPUKKM Fa30HOB 1 J1yXaEeK BOKPYT YaCTHbIX JOMOB 1 Ha CaZl0BbIX
yyacTkax.

He ponyckaeTtca ncnons3oBaTb TPUMMEP B KOMMEPYECKMX LLENsix, B
06LLECTBEHHbIX METax, CKBepax, napkax, Ha COPTUBHbIX M0OLLAAKAX,
Ha Joporax, B CefIbCKOM XO39CTBE U NIECHOM XO35MCTBE.

B uenax 6e3onacHOCTM 3anpeLlaeTcs UCMNoJIb30BaTh
Typ6oTpuMmmep GARDENA ons nogpesku KycTapHuKa

XXMBbIX usropop.eﬁ Wnu ansg uamMmesib4eHna KomnocTa.
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2. Yka3zaHus TexHuku 6e3onacHoCTu

- Cobniofarite ykasaHus no TexHuke 6e3onacHoCTu, NpuBeAeHHbIE Ha Tabnunyke TypboTpumMmMepa.

BHUMAHMUE!

- Mepep Hayanom padoT
MPOYTUTE UHCTPYKLMIO
no NpuMeHeHuIo!

BHUMAHMUE!
- 3awuwainte TypéoTpummep
oT poxasa v Bnarun!

BHUMAHMUE!
TpaBMaTU3M MNOCTOPOHUX NULL!
- MNocTopoHHUe nuua He
[OJIKHbI HAXOAUTbLCS
B ONnacHowm 30He!

|

lMpoBepka nepea KaxabiM NPUMEHEHUEM

BHUMAHMUE!

MopaxeHue rnas u ywen!

- Monb3ynTechb 3awWmTon ang
rnas u ywemn!

- Mepepn kaxabiM NPUMEHEHUEM NPOU3BOAUTE
BM3yaJibHYI0 MPOBEPKY TypboTpMMMEpa.

- [MpoBepbTE BEHTUIIALMOHHBIE OTBEPCTUS Ha
NPeaMeT OTCYTCTBUS 3arPsA3HEHWIA.

He ncnonb3yiite TpMMMEP, ECAN OH NOBPEXAEH
WM €CNN Y HETO NOBPEXAEHbI U U3HOLLEHbI
npeaoxpaHnTesibHbIEe YCTPOMCTBA (BbIKItoYaTeb,
3aLUMTHbIN KOXYX) 1 /AKX CYNMNOPT HOXa.

- Hukorpa He paboTaiTe 6e3 3alUUTHBIX
NpUCNocobIeHIA.

- Mepepn Ha4anom paboTbl MPOKOHTPONVPYIATE
cbipbe. YaanuTe noCTOPOHHVE NPeaMEThl
1 cleuTe 3a Ux OTCYTCTBMEM BO BPEMS
paboTbl (Hamp., Cy4ku, BEPEBKW, MPOBOJIOKA,
KaMHW ...).

- Ecnu Bo Bpemsi paboThl Bbl BCE Ke HATOJIKHE-
TECb Ha NPENSATCTBME, OCTAHOBUTE TPUMMEP
1 U3BNEKUTE akKyMynsiTop. Yoanute npenst-
CTBVE; NPOBEPLTE TPUMMED HA HAN4Yne
NOBPEXOEHUI U B ClTy4ae He0OX0AMMOCTH
cOaunTe ero B PEMOHT.

lMpumeHeHne /OTBETCTBEHHOCTb

e BHUMAHMUE!
{ [BVKEeHne MHCTPpYMeHTa
' no uHepuun!

- He npoHukaiite B paboyyio 30Hy pykamu unu
HOramu, Noka He OCTaHOBUTCS HOX!

JaHHbIli TYpOOTPMMMEP MOXET CTaTb NPUYMHON
CEPbE3HbIX TPaBM!

180

- lNpumeHsiiiTe TYPOOTPUMMEP UCKIIOUYNTENBHO
M0 Ha3HAYEHWIO, YKa3aHHOMY B JaHHOW
VHCTPYKLWN.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 32 6€30MacHOCTb
B paboyeit 3oHe (paanyc 2 meTtpa).

- Cnegute 3a TeMm, 4ToObl B6M3K ONACHO 30HbI
(pagmyc 15 M) He 6bin1o Noael (B 0COOEHHOCTM
OeTein) N XXUBOTHBIX.

OnacHo! lNMpu ncnonb3oBaHUM CPEACTB 3aLn-
Tbl C/lyXa U U3-3a WwymMa paboTaloLero
YCTPOICTBA MOXHO He yCJbilaTb Npubnnxa-
IOLWMXCS NIOAEN.

[Mocne lNMocne ncnonb30BaHWs OTCOEAUHANTE
AKKyMYNSTOP, U PErYNSPHO NPOBEPSNTE TPUMMED
— B OCODEHHOCTW CYNMOPT HOXa — Ha Hann4ne
NOBPEXAEHWI U B Cly4ae HE0BX0ANMOCTI NPon3-
BOAUTE UX KBANNOULIMPOBAHHBIA PEMOHT.

- HapeaiTe 3almnTHbIE O4KN!

- [1515 3aWyThl HOT HaJeBaliTe NPOYHyo 06yBb
1 AJIHHbIE BptokK. He npubnmxarite nanblpbl 1
HOTY K M1aCTMAaCCOBOMY HOXY — B 0COOEHHOCTU
npwv BKlOYEHUM Tpummepa!

- lNpwu paboTe Bceraa cTolTe HaaexHo, yCTon4m-
BO W MOCTOSIHHO COXPaHsiTe paBHOBECUE.

BHuUMaHWe npu ABUXEHNN HA3a4, CIINHOMN.
OnacHOCTb CNOTKHYTLCS!

- PaboTaiiTe ToNbKO B YCNOBUSIX XOPOLLEW
BUAMMOCTM.

- He TaHMTECH Aaneko. YTobbl n3bexatb nepey-
TOMJIEHUS, U3MEHSATE MONIOXEHNE TeNla BO
Bpemsi paboTbl 1 He 3abyabTe 0 4OCTATOUHbIX
nepepbiBax aas otabixa. 3T0 NO3BOAUT Bam
COXPaHUTb JIYHLLNA KOHTPOJb Ha L, 9NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM B HEOXWAAHHBIX CUTYyaLMSX.

lMepepsbiBbI B paboTe

- Hukoraa He ocTaBnsiiite Tpummep 6e3
npUcMoTpa Ha MecTe paboThbl.

- Ha Bpemsi nepepbiBOB B paboTe 0TCoeanHaiTe
aKKyMyJSToOp U XpaHuTe Tpummep B 6e3onac-
HOM MecTe.

- Ecnn Bam He06xoammMo npepsaTh paboTy,
4yTOObI MEPENTU B ApYroe MecTo, 06a3aTeslbHO
BbIK/IIOYUTE TODUMMEP, O0XANTECb OCTAHOBKN
paboynx OPraHoB 1 OTCOEAVNHUTE aKKyMYysTOP.
lepeHocuTe TpMMMEP 3a [0MNOSHATENBbHYIO
PYKOATKY.

YyutbiBarite okpyxaioLue ycioBusi

- O3HAKOMbTECH C OKPYXXatOLLIMMU YCIIOBUAMU
1 YYUTbIBAWTE BCE BO3MOXHbIE BUAbI OMacHO-



CTM1, KOTOPbIE MOFYT ObITb HE CIIbILLIMMbI U3-3a
LymMa MexaHM3MoB TypOoTprMMepa.

- Hukorpa He paboTaiTe ¢ TpMMMEpPOM npu
yrpose rposbl, BO BPEMS AOXASA WA BO BNaX-
HOW cpege.

- He pabortalite ¢ TPMMEPOM BO3J1€ BOAbI Un
npsMo B BoZe (MnaBaTtesibHble 6acceiHbl, pyybn
W cCagoBble NMpyasbl).

BesonacHoe o6GpalieHue ¢ aKKyMynsiTopom

- MNpUMUTE BO BHUMAHME YKA3aHWS TEXHUKI
6e30MacHOCTY Ha aKKyMyiiTope.

AE

- He nepeMbiKaiiTe KOHTaKTbl aKKyMyJiSTOpa
MeTanInYeCcKUMu NnpeamMmeTamm.

B npouecce 3apsaku 3apskaeMbliii akKKymyns-
TOP AO0JDKEH HAXOAUTbLCSA Ha HECTOPaeMoM,
)Kaponpo4yHOM, U HEMPOBOASLLEM OCHOBaHUM.
Cnepnyet ypanutb OT 3apsifHOrO YCTPOWCTBA U
aKKyMynsiTopa egkue, ropioume v JierkoBoc-
nnameHsiowmecs npeameThbl. B npouecce
3apsaKu Henb3sl YKpbiBaTb 3apsAHOe YCTPOii-
CTBO 1 akkymynartop. lMpu nosiBneHun geima
WN OrHSl HEMEeAJIeHHO 0TCOeAUHUTb 3apsaaHoe
YCTPOMACTBO OT CETU.

MO>XAPOOINACHO!
KopoTkoe 3ambikaHue!

3apsikaTb akKKyMy/ISTOpbI pa3peluaeTcs
TOJIbKO NPV NOMOLLY OPUrMHANIbHOTO 3apsaj-
Horo ycTpoiictBa GARDENA. Mpu ucnonb3o-
BaHUM APYrux NpuoopoB aKKyMySITOPbI
MOryT UCMIOPTUTLCS, U faXe MOXET BO3HUK-
HYTb noXxap.

A B3PbIBOOIMACHO!

Sawmaiite CMEHHbI akKKyMynaTop OT Harpesa
v orHs. He knagute npuGop Ha HarpeBaTesbHbIe
nNpuGOpPbI U HE OCTABNSANTE HAA0JIrO Ha COJHLEe-

neke.
ﬂ He nonb3oBartbcs 3apsaaHbIM
YCTPOMCTBOM BHE NOMELLEHUNA.

- Hukoraa He MouUTe 3apsiAHOE YCTPOWMCTEO.

Mcnonb3yiite akkyMynsaTopbl TOABKO NPY OKpyXa-
towieri Temnepatype ot 0 °C go + 40 °C.

[Mpuweawnin B HErogHOCTb akKyMynaTOp nogje-
XUT Hagexatlen ytmnmsaummn. Ero Henb3s
nepeckinaTb No nNoyTe. 3a A0NONHUTENBHOWN
MHpOpMaLel 06paLLanTeCh B MECTHbIE NPes-
NPUATUS, 3aHUMAIOLLIMECS YTUIM3aunen
OTXO[0B.

Heo6xoammo perynsipHo NpoBepsiTb 3apsiiHOe
YCTPOMCTBO Ha Hanun4ue NoBPEXAEHNIA 1 NpuU-
3HaKM CTapeHUs (M3HOLLEHHOCTb) U MCNONBb30BaTh
€ro TONbKO B MICMPABHOM COCTOSIHUW.

Mpunaraemoe K MHCTPYMEHTY 3apaaHoe
YCTPOMCTBO PA3peLLIaeTcs UCrosb30BaTh TOILKO
LIS 3aPSAAKMN NOCTaBASEMOrO C UHCTPYMEHTOM
aKKyMynaTopa.

He paccunTaHHble Ha 3apsaKy TUMbl aKKyMyISTO-
POB 3apsixaTb 3TUM NPUOOPOM HeNb3s
(OnacHocTb Bo3ropaxus)! He nonyckaetcs
paboTa TpMMMEpa BO BPEMS 3apSaKM.
3apsixarnTe akkyMynsTop TOJIbKO Npv Temrepa-
Type o1 0 °C o 45 °C. lNocne 3Ha4nUTENbHbIX
Harpy3ok cHavana fanTe akkyMynsTopy OCThITb.
Pa3speluaeTcst NCnonb30BaTh TOSLKO OPUrMHASTb-
Hble akkymynaTopbl GARDENA.

XpaHenue

TpuMMep HeNb3a XpaHUTb NPy TemMnepaType
Bbile 35 °C nnu nog BO3AEeNCTBUEM MPSMbIX
COJIHEYHBIX JTy4EN.

He cnenyet xpaHuTb TRUMMEP C NPUCOEAMHEH-
HbIM aKKyMyJISSTOPOM, 3TO MOMOXET n3bexarb
HenpeaHaMepeHHOro BKIIIOYEHNS N HECHYACTHbIX
CIy4aeB.

He xpaHuTb TpMMMEpP B MeCTax, MOABEPXEHHbIX
CTaTN4ECKOMY 3JIEKTPUHECKOMY 3apsasy.

OnacHo! 3TOT UHCTPYMEHT CO34aET BO BPEMS
paboThl aneKTpoMarHuTHoe nosne. Mpv onpeae-
JIEHHbIX 0BCTOSATENBCTBAX STO MOJIE MOXET B3aM-
MO[ENCTBOBATb C aKTMBHbLIMM WJIN NACCUBHLIMM
MeAMUMHCKUMM MniaHTatamu. Bo nsbexaxve
pricka CepbEe3HON UK Jaxe CMEPTENbHOMN onac-
HOCTW, Mbl COBETYEM JIIOASM C MEAULIMHCKMMN
nMnaaHTaTaMm o paboTbl C UHCTPYMEHTOM MPO-
KOHCYJIbTMPOBATLCS C BPAYOM WM U3rOTOBUTE-
JIEM MEAMLIMHCKOrO MMMiaHTaTa.

OnacHo! He BbINoHSAATE MOHTaX, KOraa psiaomM
HaxoaaTca ManeHbkue aetu. MNpy MoHTaxe

OHW MOTYT MPOrNIOTUTL MENIKWE AeTanu, KpoMe
TOrO CYLLECTBYET OMACHOCTb 3340XHYThCS

B MOJIMSTUIIEHOBOM MaKeTe.
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3. MoHTax

C6opka Tpummepa: 2 BHUMAHME!

YcTaHOBKY py4ku pa3peluaeTcs NPoM3BOAUTb TOJNIbKO
Npv YC/IOBUU, YTO KaGenb MeXAy PYy4YKOi U LUTaHron
Haxo4UTCS B UCMPAaBHOM cocTosiHuu. Ecnun kabenb
NMOBPEXAEH, TO PYYKY YCTaHaB/MBaTb HENb39.

B aTom cnyyae cBsxxutech ¢ opuLmnanbHbIM AUNEPOM
GARDENA B Bawiem pervoxe.

Q BHUMAHMUE!
AkcnnyaTaums TpMMMepa paspeLuaeTcs TONIbKO
C YCTaHOBJIEHHBIM 3aLLUTHBIM KOXYX0M (D).

. OCTOPOXHO U3BJEeKMTE 13 yrnakosku pyuky (D BMecTe co
wraHroi @. Mpu 9TOM He AOMNYyCKaeTCs TAHYThL 3a Kabeb.

. Y6eouTech, 4To 3axumHas BTyska (8 HaxoauTcs B OTKPLITOM
COCTOSIHUN (CUMBOJT 3aMOK OTKDbIT).

. HapsuHbTe pyyky O Ha wranry @ Oo wenyka. Mpu aTom kabesnb
He A0/MKeH Nepekpy4YMBaTLCS UM 3AXUMATLCS.

. MoTaHyB 3a pyuky D, NPOBEPLTE, MPOYHO JIM OHA CUAUT Ha
wraHre @. Mocne moHTaxa pydka ) v wraxra @) Gonblie He
MOrYT ObITb Pa3beanHEHbI.

. 3aKpyTUTE 3aXKUMHYIO BTYIKY (8 (CMMBOI 3aMOK 3aKpbIT).

. BbiTAHWTE GnokmpoBky (9 AONONHUTENBHOM Pyykn @), BoABUTE
o6e 3aLenkv @ AoNONHUTENbHOV PYYKM @) 1 3aLLENKHUTE KX
kaHaskamy ® Briepen B OTBETHOW YacTh @.

. Tonbko ans apt. 9825: O6e nonoBuHKKM paboyero koneca
HaTOXMTE Ha HUXHIO KaHaBKy @) rofioskm Tpummepa (@)
1 3aKpPONTE [0 LLenyka.

. 3apBunHbTE CKOOY NS 3aLLMThI pacTeHnii G) cnepeay B BEPXHIO
KaHaeky (@ ronosku Tpummepa @. Mpy aTOM cneaute, YToObI
pabouee koneco @ mMorno CBo60HO BpaLlathes (T.6. 3aBoanTe
CKOOY M3rnbom BBEPX).

. HapeHbTe 3aumtHblii koxyx () Ha ronosky TpummMepa @).

. MoBopaymBanTe 3aLmTHbIN koxyx (D, noka oH He ByaeTt
MOMHOCTLIO cAaBnMBaThes (06e ctpenku @), ® HaxogsaTcs
Opyr HaNpoTKB apyra).

. MoBopauvBaiiTe 3aLWUTHLIN KOoXyX () NPOTUB YACOBOI CTPENKU
[0 LLenyka.

. Cnerka pasgBviHbTe MaraauH (@ ¢ OTKPbITOM CTOPOHbI
1 HaaBVHbTE Ha WTaHry @.

. BctaBbTe B MarasuH @ no 6 nnactMaccoBbix Hoxel (@),
roka HOXW He BCTaHyT MIOTHO.

B komnnekT noctasku BxoasAT 20 nnacTMacCOBbIX HOXEN 1 Mara3uH

0019 3anacHbIX HOXeN. B marasmHe MOXHO XpaHUTb 10 6 3anacHbIx
HOXEMN.

YcTaHOBKa HOXa B CyNnopTe HOXa onvcaHa B
8. YcTpaHeHune HencnpaBHOCTEN “3aMeHa naacTMaccoaoro Hoxa”.

182



4. Beopa B 3KcnsyaTtauuio

Bapsaaka akkymynsTopa:

18V Li-lon

26Ah

f BHUMAHME!
MepeHanpsxeHne pa3pyLiaeT akKyMynaTop
1 3apsaHoOe YCTPOMCTBO.

- MoaxnioyanTe YyCTPONCTBO TOJIbKO K CETU
C pernaMmeHTUPOBaHHbIM HanpsH>KeHUEM.

Mepen nepBbIM MCNOb30BAHMEM HYACTUHHO 3aPSXKEHHbIV aKKYMYNSTOP
HY>KHO 3apsianTb NMOHOCTBIO. [POA0MKMTENBHOCTL 3aPSAAKK (MpK Non-
HOCTbIO PaspsKEHHOM akkymynsTope) cM. r. 10. TexHnyeckme AaHHbIe.
JINTNEBO-MOHHBIN aKKyMyNSITOP MOXHO 3apsiXaTb npu ntobom
COCTOSIHUM €ro 3apsifa v NPOU3BOJIbHO NMPepbIBaTh 3apsiaky, 6e3
Bpeaa ans akkymynstopa (abdekta namaTm HeT).

1. Boasute 06e KHOMKK pa3bnoknposku (@) v BbiHbTE akkyMynsTop &
13 rHe3pa ® Ha pyuke.

2. BcTtaButk paszbeM kabens sapaakv @ B akkymynatop .
3. BctaBuTtb 3apagHoe yCTponcTBo (8) B pO3ETKY CETU.

JNamnouka koHTpons 3apsiga @) Ha 3apsaHOM YCTPOMCTBE MUraeT
KaXaylo CeKyHAy 3e/1eHbIM CBETOM: AKKYMYNSTOP 3apsXXaeTcs.

JNamnouka KoOHTpons 3apaaa (9 Ha 3apsaaHOM YCTPOICTBE
CBETUTCS 3eJIeHbIM CBETOM: AKKYMYISITOP NOJIHOCTbIO 3apsKEH.
(OnmTenbHOCTb 3apsakun ykasaHa B . 10. TeExHNYeCKme faHHbIE).
WUHpukaTop ypoBHS 3apsaKM akKyMMYNsiTopa BO BpeMs 3apsiaku:
3apsaka 100% L1,L2nL3ceerarcs.

3apsaka 66 —-99 % L1 wu L2 ceetarcs, L3 muraer.

3apagka 33-65% L1 ceetutcq, L2 muraer.

3apsgka 0-32% L1 mwuraer.

B npouecce 3apagku cneayeT peryasipHo KOHTPO/IMPOBaTh XO4,

3apsaaKu.

4. MNocne 3aBepLUeHVs MPOLLECcCa 3apsiakv cnegyet OTCOEANHUTD
akkymynatop ® ot 3apaaHoro yctporictea ®. CHavana
oTcoeamHuTe akkymynatop (& oT 3apsaHoro yctpoiictea (®),
3aTeM BbIKNIIOUMTE 3apsiiHOe YCTPOMCTBO (B) U3 ceTw.

5. BecrasbTe akkymynatop () B rHesno () Ha pydke A0 Wwenyka.

He ponyckatb rny6okoi pa3psaaku:

Ecnu akkymynsatop paspsixeH, cuctema 3aLuTbl OT riybokom
paspsAaKu aBTOMaTUHECKM BbIK/IIOHAET YCTPOWCTBO, MPexae 4em
HanpspKeHVe Ha akKyMynsTope ynageT Huxe A0NyCTUMOro MUHK-
Myma. YTo6bl MOTHOCTLIO 3aPSKEHHDIN aKKyMYNITOP HE paspsi-
ONJICS Yepes BbIK/IIOYEHHOE 13 CETU 3apsaHOE YCTPONCTBO, NOCe
3aBepLUEHNS 3apsaKy ero He0OXO0ANMO BbIHYTb 13 3apPSAHOIO
ycTpoicTBa. lNocne xpaHeHusi akkymynsatopa 6onblue 1 roga ero
Heob6x0AMMO CHOBA MOJIHOCTLIO 3apaaunTb. Ecnm akkymynstop
HaxoAMTCs B COCTOSIHUM ryOOKOW pa3psaaky, 1aMnoyka KOHTPos
3apsna @ GbICTPO MUraeT B Hayase NpoLesypbl 3apsakm (2 pasa

B cekyHay). Ecnm namnoudka koHTpons 3apsaa @) Bce ele npoao-
XaeT ObICTPO MUraTb No ncte4eHnn 10 MUHYT, TO 3TO yKa3biBAET Ha
HemncnpaBHOCTb (CM. 8. YcTpaHeHne HeucnpaBHocTel). Ecnn
MUraet ceeToamos HevcnpasHocTy @ Ha akkymynsTope, To 810
yKa3bIBaeT Ha HEMCMPABHOCTbL (CM. 8. YCTpaHeHne HENCNPaBHO-
ctei). [Mpun NoaHOM paspsaake akkyMynsaTopa MOXeT NPOVTN A0

20 MUHYT, Npexae YeM CBETOANOALI 0TOOPA3AT HU3KUIA YPOBEHb
3apaaku akkymynstopa. Mpouecc 3apsakv HauumMpyeTcs B ntoboe
BPEMsi MuraHmem ceetogvopa (® Ha 3apsiaHOM YCTPOCTBe.

183



& GARDENA

18V Li-lon
2,6Ah

A

o

5. O6cnyxuBaHune

WHpukaTop ypOBHS 3apsaKu akKyMMyniaTopa BO Bpemsi paboThbi:
- Haxmute kHonky (®) Ha akkymynaTope.

3apsoka66 -99% L1, L2 mn L3 ceetarcs.

3apsoka33-65% L1 wul2ceetarcs.

3apagka 10-32% L1 ceetutcs.

3apagka 1- 9% L1 muraert.

3apsgka 0 % Vingukaumsa oTCyTCTBYET.

OlMACHOCTb! f

YcraHnoBka pa6oyero
MoOJIO)XKeHus:
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OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUSA B TOM Clly4ae, ecnv npu

OTMYCKaHUM KHOMKW Nycka He NPpou30iaeT OTKIII0YEeHUs!

aKKyMyJNSITOPHOro TpuMmepa!

- He nepeMbikaTb 3alMTHbIE U OTKJIIOYaIOLLME YCTPOUCTBA
(Hanp., He NpUBS3bIBaTb GJIOKMPOBKY BKJIIO4YEHUS K py4ke)!

Yrpo3a TpaBMmupoBaHus!

- CHuMalTe akKyMynTop nepea KaxabiM U3SMEeHEeHUEM
paGo4ero NoONOXeHUs, AJIUHbI LUTAHIU, AONOJIHUTENIBHOW
PY4KU UK CKOObI A1S 3aLUThl pacTeHuit!

"

PaGouas noauums 1: PaGou4as no3uuus 2: PaGou4as nosuuus 3:
CraHpapTHoe KoweHue Tpasbl nog, BepTukanbHoe Koluexne
KOLLIEHVE TPaBbl NpenaTcTBUAMM KPOMOK rasoHa

PaGouas nosuuusa 1:
[na cTaHoapTHOMO KOLEHNS TPaBbl.

Pa6Gouas nosuuus 2:

1. Haxxmute nepans @ 1 onycTvTe LWUTAHTY BHW3 A0 TpeOyeMoi
paboyeii No3uumn.

2. Otnyctute nepans () 1 3aLWeNKHATE LUTaHry.

BHUMAHME! B pabounx nosuumsix 1 + 2 cnenyet nsberatb
KOHTaKTa ros0Bkv TPUMMEPA C NOYBOMA.



IMoacTtpoiika TpuMmmepa
no pocry:

YcraHoBka ckoObI Ans
3aLnNTbl PACTEHWNIA:

3anyck TpummMepa:

PaGouas no3uuus 3 (Tonbko gns apt. 9825):

B 3-m paGouyem NosoXXeHUn pyyka JosKHa CTOATb B CaMOM
BEpPXHEM NosoXeHuu!

1. NoBepHUTE orpaHnynTens ans 3awmTbl @) Ha 90° o dukcaummn
B NAPKOBOYHOM MOJIOXEHUMU.

2. Haxatb negans @ v nepeBecTyn pyyky B caMoe BepxHee
MOJIOXEHME.

3. HaxaTb kHorky (6) 1 noBepHyTb rosoBky TpummMepa ¢ 0° Ha 907,
[0 3awenkmBaHust.

4. Begute TpuMMep Tak, 4TO6bI €r0 KONECO exano no Kpato ra3oHa.

BHUMAHME! Tpummep MOXHO MCMNOJSIb30BaTb TOMLKO Npwu
yCnoBumn pukcaLmm ronoskun B nonoxexun 0° nnm 90°.

PerynupOBKa AJINHbI LUTAHTU:

- OcnabbTe 3aXUMHYI0 BTYSKY (8, BblABUHLTE pyuky (D Ha Tpebyemyio
[UIMHY LITAHMM 1 CHOBA 3aKMUTE 3aXKUMHYIO BTYKY (D).

3axunmHas BTyska @ gomkHa ObiTh 3aTaHyTa Tak,
4TOObI NPEAOTBPATUTH CMELLLEHUE LUTAHI.

Perynupoeka nosoXxeHusi 40MONHUTENbHOW PYKOSATKM:

- BbITAHUTE 610KMPOBKY (9 AONONHUTENLHOM PYKOATKM @),
HaCTPOWTE AOMONHUTENBHYIO PYKOSITKY @) Ha TpeByeMmblii HaKJIOH
1 CHOBA OTNyCTUTE GNOKMPOBKY (9.

Ecnn TpuMMep npaBuibHO HACTPOEH Ha POCT, TO TENO
HaxoAMTCS B NPaBUIbHOM MOJIOXEHMM 1 FONI0BKa TpMMMepa
B pabouei no3uuum 1 HakKIoOHEHA HEMHOIO Briepes.

- Nepxunte Tpummep 3a pydky D 1 AONOAHUTENLHYIO PydKy @) Tak,
4T06bI rONOBKA TPUMMEPA Oblna crerka HaknoHeHa Bnepes,

PaGouee nonoxeHuve MonoxeHue ans xpaHeHUs

- MNoBepHYTb CKOOY Asg 3awmThl pacTeHuii @) Ha 90°
B XXenaemoe noJsioxkeHue Ao pukcauum.
BknioyeHue Tpummepa:

1. HaxaTb 1 gepxatb HaXaToin KHOMKy 6/10KMPOBKM BKtOYeHNS @),
3aTeM HaxaTb NMyCKOBYIO KHOMKY @) Ha pyKosATKe TpumMepa.

2. OTNYCTUTL KHOTMKY G/10KMPOBKM BKOYEHNs @).

OTKJII0YEHMEe TPUMMepa:
- OTNyCcTUTB KHOMKY nycka @) Ha pyKosITKe.
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6. XpaHeHue

3aBepLueHune paboTbi:

Yrunnsauyns:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

Yrunuzauns
aKkkymynsaTopa:

Li-ion

MecTo XxpaHeHUst OSIXHO ObITb HEAOCTYMHO ANs AeTei.

1. 3apsanTb akkymMynsTop.
2. XpaHUTb TPMMMEP B CyXOM MECTE, 3aLlUMLLLEHHOM OT 3aMep3aHus.

Coser:
TprMMeEp MOXHO NoABELLIMBATHL 32 Py4Ky. Mpy XpaHeHuy B noase-

LLIEHHOM COCTOSIHVV FOJIOBKA TPUMMEPA HE Meperpyxaercs.

MNHCTpYyMeHT He pa3peluaeTcsi BbibpachiBaTb B GbITOBOI Mycop, €ro

HeoOXxoAMMO noaBepratb KBanMGULMPOBAHHON yTUAN3aLMN.

- BaxHO: YTUAN3UPYINTE MHCTPYMEHT Yepe3 KOMMYHasbHbIE MYHKTbI
yTunnsaumu B Bawem panoHe.

JNntnesbii akkymynsatop GARDENA cooepXxut IMTUEeBO-NOHHbIE

3/1eMeHTbI, KOTOpbIe Nnocse ynoTpebieHns Henb3s BbiOpackiBaTh

C 0BbIYHBIM OMALLHUM MYCOPOM.

BAXHO:
B Poccuy npaBusibHy0 YTUAM3ALMIO BbINOSHUT Ceuyanman-

POBaHHbIV MYHKT NMPUEMA OTXOA0B WM KOMMYHaJbHas ciyx6a
yTUAN3aLUN.

1. MoNHOCTLIO Pa3PSANTL IMTUEBO-NOHHbIA aKKyMYNSTOP.
2. YTMnmMaunpoBaTtb akkyMyisTOp COMacHO yCTaHOBIEHHOMY MOPSAKY.

7. TexHn4yeckoe oo6cnyxuBaHue

OlACHOCTb!

Yuctka Tpummepa:
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OnacHOCTb paHEHUs HOXXOM!

- Mepep, o6cnyxusaHneMm TpMMMepa ciiefyeT CHATb
akkymynartop!

OnacHoCTb TPpaBMUpPOBaHUA U NPUYUHEHUS MaTepPUasibHOro

ywep6a!

- He paspeluaeTtcs oumwiatb TPUMMEP B BOAE WU NOA,
cTpyeii BoAbl (B 0COGEHHOCTU C MOMOLLbIO MOEK BbICOKOIO

paeneHus)!
He ponyckaiite ckonneHus rpssu B BO3AyX03ab0pHUKe.
-> lNocne npyMeHeHNs cnegyeT O4UCTUTb BCE NOABMXHBIE YacTu,

B 4aCTHOCTW, YOANUTb OCTATKM TPaBbl 1 rpsa3un 13 kKoxyxa ()
N BEHTUNIALMOHHBIX Lenen @).



8. YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

OI1IACHO!
MoxxHo nope3atbcs!

3ameHna nnacTmaccoBoro
HOXa:

I

HapyweHue

OnacHOCTb paHEHUS HOXXOM!

->B cyiy4yae HencnpaBHOCTU HemMmeJIeHHO BbiHbTE

akkymynsatop!

OMNACHO! MoxHo nope3aTtbcs!

- Hukoraa He ucnonb3ynTe MeTasyimyeckme pexylime
3J1IeMEeHTbI, a TaKXe NPUHaANEeXHOCTUN UK 3an4acTu,
He npeaycMoTpeHHble npon3sogutenem GARDENA.

Hoxxu paspeluaeTtcs ctaumBaTb He 6osiee YeM Ha MOoJIOBUHY
UX ANIVHbI. Pa3peluaeTcsa NpUMeHsaTb TONIbKO OpUrMHalibHble
3anacHblie HOXu npoussoauTend GARDENA. 3anacHble HOXu
MOXHO NpnoOGpecTu B Mara3uHe, nto6oro opuumnanbHOro
avnepa GARDENA B Bawem pervone.

¢ 3anacHoii Hox GARDENA pons Typ6oTpummepa

CHSITMe NIacTMacCOBOIro HoXa:

1. MNepeBepHUTE TPUMMED.

ApT. N° 5368

2. Cnerka HaxaTb BHI3 KOHeL, Hoxa (A), NpoaBuHYTL HOX (3 yepes
nepxarenb @ BHYTPb (B) 1 BbIHYTb ero.

YcTaHOBKa N1acTMacCOBOro HOXa:

- BcTtaBuTb HOBBIV HOX (8) N3HYTPY Yepes Npopesb B Aepxaresne

HOXa @ [0 3aLeNKUBaHns.

Ecv HOBbIV HOX BCTaBJ/IEH MPaBuibHO, TO ero MOXHO crierka

rooka4arsb.

Bo3amoxHas npuynHa

YcTpaHeHue

TpuMMep He KOCUT TpaBy
WU KOCUT NJIOXO

HOX M3HOLLEH MK CANLLKOM
KOPOTKUIA.

- 3aMEeHUTb HOX.

Hox o6nomuncs.

- 3aMEHUTb HOX.

TpumMmep cunbHO BUGPUpYET

HoX CNLWKOM CUNbHO U3HOLLIEH
1 Bbi3bIBaeT AncbanaHc.

- 3aMEHUTb HOX.

TpumMmMmep He 3anyckaeTcs

AKKYMYNSITOP PaspsixkeH.

- 3apaguTb akkyMynaTop
(cm. 4. BBOA B AencTBmE).

AKKYMYNIATOP HEMNpaBuibHO
BCTaBJEH B PYKOSTKY.

- BcTaBuTb akKymynsaTop B
PYKOSITKY TaK, 4TOObI KHOMKM
dvKcaumn 3aLenkHynmch.

Brnokmposka moTopa

- YCcTpaHuUTb 6I0KMPOBKY 1
CHOBa 3amnyCTUTb MHCTPYMEHT.

Tpummep He BKIlo4YaeTcs.
CeeTtoauos HeucnpasHoctTu @
muraet

[Meperpyska akkymynstopa.

- MNopoxaute 10 cek. Haxmute
KHOMKy (®) Ha akKyMynsiTope u
CHOBA 3arnycTuTe YCTPONCTBO.

Bbina npeBbilleHa gonyctumas
paboyas Temneparypa.

- OxnaguTe akkyMmmynsTop B
TeyeHue oK. 15 MuH. Haxmute
KHOMKy (®) Ha akKyMynsiTope u
CHOBa 3anycTuTe yCTPOICTBO.
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HapyweHnune

Bo3moxHas npuunHa

YcTpaHeHue

Jlamnouka KoHTpons 3apaga @
Ha 3apsAHOM YCTPOWCTBE He
cBeTuTCcs

3apsiiHOE YCTPOMCTBO NN
3apsAaHbIi kKabeslb BCTaB/EHbI
HenpaBWbHO.

- [MpaBWbHO BCTaBbTE
3apsiAHOE YCTPOMCTBO
1 3apagHbIii kKabesb.

Jlamnouka koHTpons 3apspga @ Owwnbka 3apsaKu.
Ha 3apsAHOM yCTpoiicTBe GbICTPO
muraet (2-pasa B cekyHAay)

- /I3BNeK1TE N CHOBA BCTaBbTE
3apsiAHOE YCTPOWCTBO.

TpumMmmep He BKNOYaeTcs. Co6oi1 akkymmynsaTopa/
Ceetoauop HeucnpaeHocTu @  [lecdekT akkymMmmynsTopa.
CcBeTuTCHa

- HaxxmuTe kHonky (B Ha
aKKyMYyNSiTOPE 1 CHOBa
3anycTuTe yCTPONCTBO.

AKKyMynaTop 6onblue He
noppaertcs 3apsake

JedekT akkymynatopa. - 3aMeHNUTb akkyMynsTop

(ApT. N 9840).

Pa3peluaeTcs ncnonb30BaTh TOLKO OPUrMHANbHBLIE CMEHHbIE akkymynsaTopsl GARDENA BLi-18
(ApT. N°9840). Ero MoxHo npnobpecTu B MarasuHe, nio6oro oduumansHoro aunepa GARDENA
B Bawem pervone.

no6oro opuumnansHoro gunepa GARDENA. PeMOHT paspeLuaeTcs BbINOJHATb TOJIbKO

B cnyyae Apyrux HapyLueHuid Mbl npocuM Bac 06paTUTbCs B CEPBUCHbINA LLEHTP
B CEpBUCHbIX LieHTpax GARDENA.

9. Umelowmeca NnpuHaaNexHocTu

GARDENA CmeHHas akkyMmynsi-  AKKyMynsiTop A8 LONOSHUTENbHOM paboThl Apt. N°29840
TopHasa 6aTtapes BLi-18 WS Ha 3aMeHY EMKOCTbIO 2,6 Au.
3anacHow Hoxx GARDENA pgns ApTt. N2 5368

Typ6oTpUMMepa

GARDENA 3anacHoi cynnopTt
HOXa

JocTyneH yepes nio6oro oduumanbHOro
nunepa GARDENA.

10. TexHU4yeckue gaHHble

AKKYMYNSITOPHbIA
TypOoTpuMMep

EasyCut Li-18/23 R
(ApT. N2 9823)

230 MM

ComfortCut Li-18/23 R
(ApT. N°9825)

230 MM

.D.MameTp KoweHus

Yucno o6opoToB

pepxaTens Hoxa ok010 9300 06/MUH

okono 9300 06/MuH

Macca emecTe ¢

okono 2,8 kr okono 3,1 kr
aKKyMynsiTOpoOM
OMUCCUOHHas XapaKTepuCcTUKa
L,." Ha paGouem mecTe 7506 (A) 68 a6 (A)
MorpewHocTs k;,, 346 (A) 346 (A)
YpogeHsb wyma Ly,,? 3amepeHo 83 ab (A) / 3amepeHo 82 a6 (A) /
rapaHTupoBaHo 88 b (A) rapaHTmpoBaHo 86 b (A)
MorpewHocTb Ky, 4,5 0B (A) 4,2 nb (A)
BenuuunHa kone6anus pyku a,,,," < 2,5 m/c? <2,5m/c?
MorpewHocTs k, 1,5 m/c? 1,5m/c?
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AKKymynsitop NIMTUEBO-NOHHBIN (18 B)

EMKOCTb akkymynaTopa 2,6 Ay
AnutensHoCTL 3apAAku k010 3,5 4 80 % / 0k010 5 4 100 %
akKkymynsitopa
Bpemn paGorl ':a 0K070 60 MVH. (MPY NOIHOCTBIO 3aPSXKEHHOM akKyMysaTope)
XONIOCTOM XoAy
3apsgHoe ycTpoiicTBO
HanpsixeHue cetn 230B/50-60Ty,
Makc. BbIXO4HO TOK 600 MA
BbixogHoe HanpsikeHue 18 B ([MOCTOSHHbIN TOK)

Cnoco6 namepenus: ! IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EC.

* [leiicTeUTENbHOE BPeMsi paboTbl MOXET OT/IMYATLCS OT YKa3aHHOTO B 3aBUCHMOCTM OT YC/IOBUI MPUMEHEHWS!, CPe3aeMoro Matepuana
1 TEXHNYECKOrO COCTOSIHUS.

YkasaHHoe 3HaYeHne BUOPALMOHHOIo BO3AEINCTBUS NMOJTy4EHO NMPU NOMOLLY U3Mmepe-
HUIA N0 HOPMUPOBAHHOMY METOAY M MOXET ObiTb UCMOJIb3OBAHO AJIS COAaBHEHUS C
APYrMMU 3JIEKTPOUHCTPYMEHTaMu. Ero MoXxHO Takoke NPUHATb 32 OCHOBY Npu pacyeTe
AJINTENIbHOCTU HenpepbiBHOW paboTbl. BennuynHa BMOPaLMOHHOro BO3AeiCTBUS MK~
TPOUHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSATbCSH BO BPEMS PabOTbl C HAM.

11. CepBuc /rapaHrus

Cepsuc: MoxanyiicTa, 06paTuTeCh No afpecy, NPUBEAEHHOMY Ha 06pPaTHO
CTOpOHe.
lapantus: Cpok rapaHTu — 12 MecsiLieB CO AHS MPOAAXM

YcnoBusi rapaHTUIAHOrO 06CNYXMBaHMSA U3NTOXEHbI B FapaHTUIAHOM
CBUAOETENLCTBE, KOTOPOE BbIAAETCS NPOAABLOM NpY NPoaaxe
TOoBapa.

B cnyyae 3aTpyaHEHWI C 3TUM YCTPONCTBOM, NOXayncTa,
CBSIXMTECH C HaLLe CEPBUCHOI CIY>KO0iA.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de
apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigao dos aparelhos:

Nazwa urzadzenia:
A készlilékek megnevezése:

Oznageni pristroj:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:

Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
O603HayeHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:

Accu-Turbotrimmer
Accu Turbotrimmer
Coupe-bordures a batterie

Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri
Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu
Aparador de relva Accu-
Turbotrimmer

Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos
fliszegélynyiré

Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
EmavagopTi{OHEVO KOUPEUTIKO
meTOVIAG

Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie
AkymynaTtopen Typ6oTpumep
Akuga turbotrimmer

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Enirnedo 1oxuog nyou:
Nivo hrupa:

Razina zvu¢ne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas limenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
HeTpnOnkav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
V3MepPEHO / rapaHTpaHo
moddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

Prietaisy pavadinimas: Akumuliatoriné turbo oliapjove | Art. 9823 83 dB (A) / 88 dB (A)
lekartu apzimejums: Turbotrimmeris ar akumulatoru
U apziméju Art. 9825 82 dB (A) / 86 dB (A)
Typen.: Tlpus:ok: Art.—Nr.:. Gikkszdm: .| Anbringungsjahr der Rok udelenia znatky CE:
Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu: A " ., ,
Types : Typ: Référence : Art.: CE—Kennzelchnu_ng. Etog orjuatog CE:
Type: Tumot: Art.nr.: ApiB. gidoug: Year of CE marking: Leto namestitve CE-oznake:
Typ: Tipi: Art.nr.: Art &t.: Année d’apposition du Godina dobivanja CE oznake:
. - ovie . CE: Anul de marcare CE:
Typer: Tipovi: Art. nr.: br. art. marquage nul
Tyypit: Tipuri: Tuoten:o Nr art.: géta"atc'iﬂ?;r van de loanHa Ha noctassHe Ha
Tipi: Tunose: Art.: ApT. HOMep: =-aanauiding: CE-mapkuposka:
Tipos: Tiitibid: Art. No: Toote nr : Markningsar: CE-mérgistuse paigaldamise
Tipos: Tipai: Art. no: Gaminio nr.: CE-Mzerkningsar: . aasta:
Typy: Tipi: Nr artykutu: |zstr.: CE-merkin kiinnitysvuosi: Metai, kada pazyméta
. Anno di applicazione della CE-Zenklu:
EasyCut Li-18/23 R Art. 9823 | certificazione CE: CE-markéjuma uzliksanas
H Colocacion del distintivo CE:  gads:
ComfortCut Li-18/23 R Art. 9825 Ano de marcacéo pela CE:
EU-Richtlinien EU smiernice Rok nadania oznakowania CE:
-hicntinien: o smjernice: CE-jelzés elhelyezésének éve:
EU directives: . Directive UE: Rok umisténi znacky CE: 2013
Directives européennes : EC-nunpekTnBm:
EU-richtlijnen: ELi direktiivid:
EU directiv: ES direktyvos: Ulm, den 11.02.2016 Der Bevollmachtigte
EU Retningslinier: ES-direktivas: Ulm, 11.02.2016 Authorised representative
EY-direktiivit: Fait a Ulm, le 11.02.2016 Le mandataire
Direttive UE: 2 42/E Ulm, 11-02-2016 De gevolmachtigde
Normativa UE: ) 006/42/EG Ulm, 2016.02.11. Auktoriserad representant
Directrizes da UE: o 2011/65/EG Ulm, 11.02.2016 Autoriseret repraesentant
E&[?gr{%ylvgﬁ_" Europejskiel:  9000/14/EG Ulmissa, 11.02.2016 Valtuutettu edustaja
2014/30/EG U 102201 rasors ogta
Oéavll’gq@r?é.EE: Ladegeréat/Battery charger: Ulm, 11.02.2016 O representante
ES-smernice: 2014/35/EG Ulm, dnia 11.02.2016 Petnomocnik
Ulm, 11.02.2016 Meghatalmazott
. . . . Ulm, 11.02.2016 Zplnomocnénec
Harmonisierte EN: Batterie / Batterie: Ulm, dia 11.02.2016 Splnomocneny
|EC 62133 Ulm, 11.02.2016 O e§ouolod0TNUEVOG
EN ISO 12100 Ladegerit/Battery charger: H:m ;1 -02-12102)2 2016 go?blaééenecb
m, dana 11.02.. vlastena osoba
EN 60335'1 IEC 60335'1 Ulm, 11.02.2016 Conducerea tehnica
EN 50636-2-91 IEC 60335-2-29 Yim, 11.02.2016 YnbaHomotLeH
Ulm, 11.02.2016 Volitatud esindaja
Hinterlegte Dokumentation: Konformitatsbewertungs- Ulm, 11.02.2016 Igaliotasis atstovas
GARDENA Technische verfahren: Ulme, 11.02.2016 Pilnvarota persona
Dokumentation, Nach 2000/14/ EG Art. 14
M. Kugler 89079 Ulm Anhang VI
Deposited Documentation: Conformity Assessment
GARDENA Technical Procedure:
Documentation, according to 2000/14/EC

M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe VI

?uuﬁmf ':Eliﬂ ‘r/_

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be
Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br
Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapeit Nanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.

Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XuMK#,

ynuua JleruHrpaackan,
BnaaeHue 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomewexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkisebka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9823-20.960.05/0216
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